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je tisti Beli Krajne, ki ga je pred nekolikimi 1éti kupéija
v severno Ameriko pnpe]_pala. Zdaj je kupec v Sent-
Luml, in pravi, de se mu prav dobro godi. Pravil mi
je tudi, de so Sent-Luizani v sedmih 1étih &est novih
Katoljskih cerkvd sozidali, in de go silno veliko denarja
v to obernili. Tudi sim zvedel od njega, de je veliko se-
miskiga vina nakupil, de ga bo v Ameriko peljal,
in ondi z njim kupceval. Ta cast se mende slovenskimu
vinu 8e ni zgodila, de bi ga bil kdo v Ameriko vozil.
Slovenci! le naprej v vsih recéh. Lovre Pintar,

Prosnja.

Veliko, ali saj precej dobrih slovenskih besed se
semlerijé po dezeli najde, ki jih &e v nobenim besednjaku
ni; kdor kej tacih vé, ali slisi, naj bi jih zdaj po No-
vicah oznanil, de, ako se poterdijo, bi se v besednjak
sprejele, kteri je ravno v délu. — Upati je, de hodo
izdelovavei besednjaka vse tecaje Novie skerbno pre-
brali, kér je tudi ondi marsikej dobriga hranjeniga, kar
ge v besednjakih ni. Pri novih besedah pa bi se moglo
kako znamnje pristaviti, de bi se locile od unih, ki so
med ljudmi v navadi. Ud slov. zbora.

Novicar iz Ljubljane.

V saboto so hile v Ljubljani slovesne bilje za mi-
nistra Latoura, kteriga je Dunajska kervozeljna der-
hal umorila. — V pondeljk zvecer je bilo celo mesto
razsvitljeno v ¢ast nasimu novimu Cesarju, Narodna straza
je z baklami in muziko skozi mesto &la, in ,zivi, Zivi
cesar Franec Jozef L! je donéto po mestu, ki v no-
vim Cesarju tudi Ferdinanda ¢asti in ljubi. V torek
n esetlh je bila slovesna sv. mafa v ravno ta namén.

VAL ilo gledise razsvitljeno. — Iz Dunaja je
prisel a druge deZelne vladarstva tako fudi na

» od novih ministrov, de se imajo vsi cesarski
sluzabniki po novim mmlateraklm vodilu, kteriga
smo v 49. lista Novic na znapje dali, na tanjko der-
zati, sicer imajo koj sluzbo zgubiti; nasproti pa jim
obljubi ministerstvo, de jih bo z vso moéjo podptralu,
de se bojo postave povsod spodobno apostovale in
de se ne bo 1orpElo, de bi kdo postave zaniceval, mir
in varstvo ‘dezele #podkopoval. Take je prav! — Gcsp,
Miha Zerave, registrator pri grajs. grunt. bukvah je
polozil ministerstvu 1) itere svete, kako nej bi se stan
delavecov v njih indezele prld poboljsal. Mini-
sterstvo je pohvalilo dobro voljo gosp. Zeravcs, in je
réklo, de bi bilo prav, ﬁko bi tisti, ki so v stanu, kaj
pametniga in poSieniga % Svoje skuSnje svetovati, svoje
misli razodeli, — V Telﬁl je bila predpaslednjo ne-
deljo Krajnska narodna 8traza, ki je Terzidko
abiskala, z veliko castjo sprejeéta,in gosp.J.Pehare jo
je s slovenskim nagovoram med milim nebam po-
zdravil; ,zivijo“ CesarjuFerdinandu, CesarjuFrancu
Jozefu — in poslednjié tudi Slovenski dezeli so
bili prav sercni. Slovenski nagovdr, sploh z veseljem
zaslisan kaze, de prebivavei Terzi¢éa maternimu jezikn
niso tako nasprotni, kakor nekteri mislijo. Na en mah-
ljej ne pade drevé — pacasi ge bomo ze vsi zdramili,
de smo Slovenci, in de nam Je ¢ast Mlovencam biti.
Kar je krajoskiga regimenta sSe zdej domd bilo, bo te
dni vse 8lo nad O"re, namesti nasih bojo pa Horvatje
tacas tukaj. -— Pondeljk je 3lo 10 I.Jtlhljanu-nov v Olo-
muc in Prago, novimu Cesarju v imenu krajnske de-
zele spodobno poklonit se, in se mu priporo’it, — sta-
rimu Cesarju pa se zahvalit za podeljene dibrote. —

Urno , kaj je noviga po svetu?

Madzaroni, ki so se spuntali proti Cesarju Ferdi-
nandu, tudi noviga Cesarja nocejo spoznati. Vojsko-
vodja Vindisgrée in Jelac¢i¢ sta Dunaj ze zapustila
in sta se na Ogersko podala. Sligi se, de nasa armada proti
Mazarone snese 2krat sto tavzeut moz, in de bojo Cesar
sami tudi v vojsko &li, ktera se bo te dni zac¢éla. Prespork,
kjer je zacela kolera hudo moriti, je, kakor casopisi
govoré , ze v oblasti nage armade. Tudi Buda-Pestu
ne kuze ni¢ druziga. — Novi Cesar so gosp. Supli-
kaca vojvoda Serbskiga poterdili in tudi s tem na
znanje dali, de Ogersko kraljestvo ne bo veé, ka-
kor je dozdej bilo, le Madzarska dezela. — V Rimu
vlada brezpostavnost; sv. oCe papez so zdej v mestu
Gajeti na Neapolitanskim, kjer sta Jih kralj in kra-
ljica s serénim veseljem sprejela. Sveti oce so mogli na
skrivnim v obleki pisarja iz Rima uiti. Parski posla-
nec Jih je odpeljal. — NaFrancoskim volijo vladar-
niga predsednika, kiera volitev ni le za Francoze ,
temu¢ za celi svet silno imenitna, kér od te volitve visi
mir ali vojska Evrope. Ce ne bojo izvelili krepkiga
mozé , ki bi z mogoéno roko mnepokejne Francoze
vladal, bo pa huda za vese. — Visji skof Rajacic v
Karlovca je patrijarh, gosp. Metel Osegovic, slavni
Hrovat, pa ministrialni svetovavee pri ministerstva no-
tranjih opriav izvoljen. — Po poslednjih Novicah so mad-
zarske mesta Marmaroz, Kasau in Eperies sfe
tudi v oblasti nase armade.

Slovenski pregovori
nabrani od gosp. prof. Drja. J. Zupana.

Bolje samimu biti, kakor postenje zgubiti. — Brez de-
narja do solarja, brez soli domu. — Brez glave sitorjeno,
gotovo skazeno. — Brez gnoji ni prosa. — Brez kvasa
kruh ne shaja. — Brez palice ne hodi! — Brez potu
ni medd. — Delj se gré, delj kazejo. Danes meni, jutri
tebi. — Darovanimu kenju ne glej na zobe. — Dekliski
glas gre dalje¢ vas. — De se clovek dima ne nadimi,
ognja se ne bo nagrel. — De sim ¢erna, nisim ciganka, —
Denar zelézne vrata prebije. — Dober med, vender per-
stov ne snej. — Dober prijatel bolji ko dendr. — Dobre
volje mosnjo kolje. — Dobrimu vinu vehe ni treba. —
Dobro blagé se hvali samé ! — Dobro domd, kdor ga ima —
Dobro povsod, nar bolji domd. — Dokler protje mladé,
viti lahké. — Dokler konja lové, mu ovsa molé. — Dolga
ljubezin gotova bolezin. — Dolgo zivel, kmalo umerl. —
Dosti osine, malo pozré. — Dosti prijatlov, dokler jedo.

— Dosti psév snedé volkd. — Do tretjiga gré rado. —
Drag kruh, kjer denarjev ni. — Druzica, lisica lisica.
— Dvakrat se v mlinu pové. — Dva losa, izbila Milo-
Sa. — Dvoje psov na Kost eno, koljeta se mej sebo. —

Danasnjimu listu je perdjan 23. dokladni list

Zitni kup.
(Srednja cena).
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Vrednik Dr. Janez Bleiweiss — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.



